
SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 22 CALIBER TO 6MM - SINCLAIR
INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM, 0.590"
DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In
place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring
that inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The
"O"-ring prevents solvents from leaking back into the action area and
gumming up the trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for
over 1000 different action/cartridge combinations. Each rod guide is machined
to fit specific actions and cartridge families from .17 up to .338 caliber.
Unfortunately some rifle chamberings do not lend themselves to an "O"-ring
style rod guide, for these cartridges we recommend one of our Adjustable
Cone Style Rod Guides. In an effort to better serve the cleaning needs of our
customers, we have upgraded our Sinclair "O"-ring rod guides to include
integral solvent ports. This upgrade is now included with every centerfire bolt
action rod guide and nearly all AR style rod guides. If you prefer a rod guide
without an integral solvent port, please contact us via e-mail or phone and we
will happily provide you with a rod guide to your liking. These rod guides
without solvent ports will be treated as semi-custom, so please allow 2-4
weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is no additional
charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the following
Actions:  Enfield SMLE (No. 1 Mk 4 etc) NOTE: Measure across around area of
bolt about in middle with set of dial calipers. Contact Sinclair Reloading tech
for proper rod guide.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM, 0.590" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002927
Mfr. No.: 003-590-243
Action Fit: Enfield
Bolt Diameter: .590
Cartridge: 6 mm Rem BR (Benchrest),22 BR (Benchrest) Remington,243 Winchester,22-250 Remington
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SINCLAIR ORING
ROHRFÜHRUNGEN
Einleitung
Danke, dass du dich für die SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNGEN entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Rohrführungen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer sorgfältig mit Feuerwaffen und den dazugehörigen Zubehörteilen um.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rohrführung installierst oder verwendest.
Bewahre die Rohrführung an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Rohrführung regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Benutzung.
Wenn du Mängel oder Unregelmäßigkeiten bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein und kontaktiere den
Support.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Rohrführung mit deinem spezifischen Waffentyp und der Patrone kompatibel ist.
Verwende die Rohrführung nur für den vorgesehenen Zweck: die Reinigung des Laufs deiner Feuerwaffe.
Vermeide übermäßige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Rohrführung, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Verwende die Rohrführung nicht mit Lösungsmitteln oder Reinigungsmitteln, die nicht empfohlen oder
kompatibel sind.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Reinigung und Wartung deiner Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die benötigten Reinigungsmittel und die SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNG.

Installation:2.

Entferne den Verschluss oder das Verschlussgehäuse deiner Feuerwaffe.
Setze die Schnauze der Rohrführung mit dem Silikon"O"Ring in die Kammer des Laufs ein.
Stelle sicher, dass der "O"Ring einen richtigen Dichtungsabschluss bildet, um das Auslaufen von
Lösungsmitteln in den Bereich des Verschlusses zu verhindern.

Verwendung der Rohrführung:3.

Befestige deinen Putzstock an der Rohrführung.
Verwende die Rohrführung, um den Lauf gemäß deinem Reinigungsplan zu reinigen.
Überprüfe während der Nutzung regelmäßig die Dichtung und den Zustand des "O"Rings.

Nach der Verwendung:4.

Entferne die Rohrführung nach dem Reinigen vorsichtig.
Reinige und lagere die Rohrführung gemäß den Empfehlungen des Herstellers.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Rohrführungen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Rohrführung nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthält.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für die Materialien in Betracht, wenn dies zutrifft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit, Kompatibilität oder Produktleistung kannst du das SupportTeam von Sinclair
International kontaktieren. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du den Support
kontaktierst.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive
Reinigungserfahrung mit deinen SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNGEN gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und die Einhaltung der örtlichen Gesetze und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen und
zugehörigem Zubehör. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitspraktiken.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR ORING ROD
GUIDES
Introduction
Thank you for choosing the SINCLAIR ORING ROD GUIDES for your cleaning needs. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the rod guides.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related accessories with care.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or using the rod guide.
Store the rod guide in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the rod guide for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and contact support.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the rod guide is compatible with your specific firearm action and cartridge.
Use the rod guide only for its intended purpose: cleaning the barrel of your firearm.
Avoid using excessive force when inserting or removing the rod guide to prevent damage.
Do not use the rod guide with solvents or cleaning solutions that are not recommended or compatible.
Always follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather the necessary cleaning supplies and the SINCLAIR ORING ROD GUIDE.

Installation:2.

Remove the bolt or bolt carrier from your firearm.
Insert the rod guide snout with the silicone "O"ring into the chamber of the barrel.
Ensure the "O"ring creates a proper seal to prevent solvents from leaking back into the action
area.

Using the Rod Guide:3.

Attach your cleaning rod to the rod guide.
Use the rod guide to clean the barrel as per your cleaning regimen.
Periodically check the seal and the condition of the "O"ring during use.

PostUse:4.

After cleaning, remove the rod guide carefully.
Clean and store the rod guide according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn rod guides in accordance with local regulations.



Do not dispose of the rod guide in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling options for the materials if applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, compatibility, or product performance, please reach out to the support team
at Sinclair International. Ensure you have the product details at hand when contacting support.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience
with your SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations
when handling firearms and related accessories. Thank you for your attention to these important safety
practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING
Introducción
Gracias por elegir los GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING para tus necesidades de limpieza. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar los guías de varilla.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o usar el guía de varilla.
Almacena el guía de varilla en un lugar seguro y protegido, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el guía de varilla en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Si notas algún defecto o irregularidad, descontinúa el uso inmediatamente y contacta al soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el guía de varilla sea compatible con la acción de tu arma y el cartucho específico.
Usa el guía de varilla solo para su propósito previsto: limpiar el cañón de tu arma.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o quitar el guía de varilla para prevenir daños.
No uses el guía de varilla con disolventes o soluciones de limpieza que no sean recomendadas o
compatibles.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la limpieza y mantenimiento de tu arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu arma esté completamente descargada.
Reúne los suministros de limpieza necesarios y el GUIA DE VARILLA SINCLAIR ORING.

Instalación:2.

Retira el cerrojo o portacerrojo de tu arma.
Inserta la punta del guía de varilla con el "O"ring de silicona en la recámara del cañón.
Asegúrate de que el "O"ring cree un sellado adecuado para evitar que los disolventes se filtren de
vuelta al área de acción.

Uso del Guía de Varilla:3.

Conecta tu varilla de limpieza al guía de varilla.
Usa el guía de varilla para limpiar el cañón según tu régimen de limpieza.
Revisa periódicamente el sellado y la condición del "O"ring durante el uso.

Postuso:4.

Después de limpiar, retira el guía de varilla con cuidado.
Limpia y almacena el guía de varilla de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.



Instrucciones para la Eliminación
Desecha cualquier guía de varilla dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el guía de varilla en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Considera opciones de reciclaje para los materiales si es aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, compatibilidad o rendimiento del producto, por favor
contacta al equipo de soporte de Sinclair International. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano al
contactar al soporte.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura
y efectiva con tus GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento con las
leyes y regulaciones locales al manejar armas de fuego y accesorios relacionados. Gracias por tu atención a
estas importantes prácticas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les GUIDES DE TIGE ORING
SINCLAIR
Introduction
Merci d'avoir choisi les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR pour vos besoins de nettoyage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les guides de tige.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires associés avec soin.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser le guide de tige.
Range le guide de tige dans un endroit sûr et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le guide de tige pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des irrégularités, arrête immédiatement l'utilisation et contacte le
support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le guide de tige est compatible avec l'action de ton arme à feu et la cartouche spécifiques.
Utilise le guide de tige uniquement à des fins prévues : nettoyer le canon de ton arme à feu.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du guide de tige pour éviter
d'endommager.
Ne pas utiliser le guide de tige avec des solvants ou des solutions de nettoyage qui ne sont pas
recommandés ou compatibles.
Suis toujours les instructions du fabricant pour le nettoyage et l'entretien de ton arme à feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires et le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR.

Installation :2.

Retire le verrou ou le porteverrou de ton arme à feu.
Insère le nez du guide de tige avec le "O"ring en silicone dans la chambre du canon.
Assuretoi que le "O"ring crée un bon joint pour empêcher les solvants de fuir dans la zone de
l'action.

Utilisation du Guide de Tige :3.

Fixe ta tige de nettoyage au guide de tige.
Utilise le guide de tige pour nettoyer le canon selon ton régime de nettoyage.
Vérifie périodiquement le joint et l'état du "O"ring pendant l'utilisation.

Après Utilisation :4.

Après le nettoyage, retire le guide de tige avec précaution.
Nettoie et range le guide de tige selon les recommandations du fabricant.



Instructions d'Élimination
Élimine tout guide de tige endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le guide de tige dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
Envisage des options de recyclage pour les matériaux si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, la compatibilité ou les performances du produit, n'hésite pas à
contacter l'équipe de support de Sinclair International. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main
lorsque tu contactes le support.

Conclusion
En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et
efficace avec tes GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois et
réglementations locales lors de la manipulation d'armes à feu et d'accessoires associés. Merci de prêter
attention à ces pratiques de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le GUIDE
PER ASTE ORING SINCLAIR
Introduzione
Grazie per aver scelto le GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR per le tue esigenze di pulizia. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le guide per aste.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori correlati con attenzione.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o utilizzare la guida per asta.
Conserva la guida per asta in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la guida per asta per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se noti difetti o irregolarità, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la guida per asta sia compatibile con l'azione e la cartuccia specifica della tua arma da
fuoco.
Utilizza la guida per asta solo per il suo scopo previsto: pulire la canna della tua arma da fuoco.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per asta per
prevenire danni.
Non utilizzare la guida per asta con solventi o soluzioni di pulizia che non sono raccomandati o
compatibili.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione della tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli i materiali di pulizia necessari e la GUIDA PER ASTA ORING SINCLAIR.

Installazione:2.

Rimuovi il percussore o il carrier del percussore dalla tua arma.
Inserisci il becco della guida per asta con l'"O"ring in silicone nella camera della canna.
Assicurati che l'"O"ring crei un sigillo adeguato per prevenire la fuoriuscita di solventi nell'area
dell'azione.

Utilizzo della Guida per Asta:3.

Collega il tuo rod cleaning al becco della guida per asta.
Utilizza la guida per asta per pulire la canna secondo il tuo programma di pulizia.
Controlla periodicamente il sigillo e le condizioni dell'"O"ring durante l'uso.

PostUso:4.

Dopo la pulizia, rimuovi la guida per asta con attenzione.
Pulisci e conserva la guida per asta secondo le raccomandazioni del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali guide per aste danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire la guida per asta nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
Considera opzioni di riciclaggio per i materiali, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, la compatibilità o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a
contattare il team di supporto di Sinclair International. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di
mano quando contatti il supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace
con le tue GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi e le
normative locali quando maneggi armi da fuoco e accessori correlati. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti pratiche di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla PRZEWODNIKÓW
RODÓW SINCLAIR
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PRZEWODNIKÓW RODÓW SINCLAIR do Twoich potrzeb czyszczenia. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem przewodników.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną i powiązane akcesoria z ostrożnością.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub użyciem przewodnika.
Przechowuj przewodnik w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj przewodnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj
się z obsługą.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że przewodnik jest kompatybilny z Twoim konkretnym działaniem broni i nabojem.
Używaj przewodnika wyłącznie do jego zamierzonego celu: czyszczenia lufy Twojej broni.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania przewodnika, aby zapobiec
uszkodzeniu.
Nie używaj przewodnika z rozpuszczalnikami lub środkami czyszczącymi, które nie są zalecane lub nie są
kompatybilne.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących czyszczenia i konserwacji swojej broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne akcesoria czyszczące oraz PRZEWODNIK RODÓW SINCLAIR.

Instalacja:2.

Usuń zamek lub nosnik zamka z broni.
Włóż końcówkę przewodnika z silikonowym pierścieniem "O" do komory lufy.
Upewnij się, że pierścień "O" tworzy odpowiednią uszczelkę, aby zapobiec wyciekom
rozpuszczalników do obszaru działania.

Używanie Przewodnika:3.

Podłącz swoją szczotkę czyszczącą do przewodnika.
Użyj przewodnika do czyszczenia lufy zgodnie z Twoim planem czyszczenia.
Okresowo sprawdzaj uszczelkę i stan pierścienia "O" podczas użytkowania.

Po Użyciu:4.

Po zakończeniu czyszczenia ostrożnie wyjmij przewodnik.
Wyczyść i przechowuj przewodnik zgodnie z zaleceniami producenta.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte przewodniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj przewodnika do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu materiałów, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, kompatybilności lub wydajności produktu,
prosimy o kontakt z zespołem wsparcia w firmie Sinclair International. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły
dotyczące produktu, gdy skontaktujesz się z obsługą.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie czyszczenia z PRZEWODNIKAMI RODÓW SINCLAIR. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
przestrzeganie lokalnych przepisów oraz regulacji podczas obsługi broni palnej i powiązanych akcesoriów.
Dziękujemy za uwagę na te ważne praktyki bezpieczeństwa.



Turvaohjeet SINCLAIR ORING ROD GUIDES
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteet puhdistustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvallisesta ja tehokkaasta käytöstä. Lue tämä opas huolellisesti ennen
rodohjainten käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ja niihin liittyviä tarvikkeita varovasti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen rodohjaimen asentamista tai käyttämistä.
Säilytä rodohjain turvallisessa ja suojatussa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti rodohjaimen kunto ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai epäsäännöllisyyksiä, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä asiakastukeen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että rodohjain on yhteensopiva tietyn aseen toimintamekanismin ja patruunan kanssa.
Käytä rodohjainta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: aseen piipun puhdistamiseen.
Vältä liiallista voimaa rodohjaimen asentamisessa tai poistamisessa vaurioiden estämiseksi.
Älä käytä rodohjainta liuottimien tai puhdistusratkaisujen kanssa, jotka eivät ole suositeltuja tai
yhteensopivia.
Noudata aina valmistajan ohjeita aseen puhdistuksessa ja huollossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet ja SINCLAIR ORING ROD GUIDE.

Asennus:2.

Poista lukko tai lukon kantaja aseestasi.
Aseta rodohjaimen nokka, jossa on silikoninen "O"rengas, piipun kammiin.
Varmista, että "O"rengas luo kunnollisen tiivisteen estämään liuottimien vuotamisen takaisin
toimintalueelle.

Rodohjaimen käyttäminen:3.

Kiinnitä puhdistusvarsisi rodohjaimeen.
Käytä rodohjainta puhdistaaksesi piippua puhdistusmenettelysi mukaan.
Tarkista säännöllisesti tiiviste ja "O"renkaan kunto käytön aikana.

Käytön jälkeen:4.

Poista rodohjain varovasti puhdistuksen jälkeen.
Puhdista ja säilytä rodohjain valmistajan suositusten mukaan.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet rodohjaimet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä rodohjainta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia materiaaleille, jos mahdollista.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, yhteensopivuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteyttä
Sinclair Internationalin asiakastukeen. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina ottaessasi yhteyttä
tukeen.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
puhdistuskokemuksen SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteellasi. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen
paikallisten lakien ja säädösten kanssa käsitellessäsi aseita ja niihin liittyviä tarvikkeita. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin turvallisuuskäytäntöihin.



Säkerhetsinstruktionsguide för SINCLAIR ORING
ROD GUIDE
Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR ORING ROD GUIDE för dina rengöringsbehov. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder stavguiden.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehör med försiktighet.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller använder stavguiden.
Förvara stavguiden på en säker och trygg plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet stavguiden för eventuella tecken på slitage eller skador före varje användning.
Om du märker några defekter eller oegentligheter, avbryt användningen omedelbart och kontakta
support.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att stavguiden är kompatibel med din specifika skjutvapenåtgärd och patron.
Använd stavguiden endast för sitt avsedda syfte: rengöring av pipan på ditt skjutvapen.
Undvik att använda överdriven kraft när du sätter in eller tar bort stavguiden för att förhindra skador.
Använd inte stavguiden med lösningsmedel eller rengöringslösningar som inte rekommenderas eller är
kompatibla.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för rengöring och underhåll av ditt skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt skjutvapen är helt oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial och SINCLAIR ORING ROD GUIDE.

Installation:2.

Ta bort låset eller låskolven från ditt skjutvapen.
Sätt in stavguidens snout med silikon "O"ringen i kammaren på pipan.
Se till att "O"ringen skapar en korrekt tätning för att förhindra att lösningsmedel läcker tillbaka in i
åtgärdsområdet.

Användning av stavguiden:3.

Fäst din rengöringsstav vid stavguiden.
Använd stavguiden för att rengöra pipan enligt ditt rengöringsschema.
Kontrollera regelbundet tätningen och tillståndet på "O"ringen under användning.

Efter användning:4.

Ta försiktigt bort stavguiden efter rengöring.
Rengör och förvara stavguiden enligt tillverkarens rekommendationer.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna stavguider i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte stavguiden i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.
Överväg återvinningsalternativ för materialen om tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet, kompatibilitet eller produktprestanda, vänligen kontakta
supportteamet på Sinclair International. Se till att du har produktens detaljer till hands när du kontaktar support.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv
rengöringsupplevelse med din SINCLAIR ORING ROD GUIDE. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala
lagar och förordningar när du hanterar skjutvapen och relaterade tillbehör. Tack för din uppmärksamhet på
dessa viktiga säkerhetspraxis.



Bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR ORING ROD
GUIDES
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SINCLAIR ORING ROD GUIDES pro vaše potřeby čištění. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu. Před použitím
tyčových průvodců si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími opatrně.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo použitím tyčového průvodce.
Uložte tyčový průvodce na bezpečném a zabezpečeném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Pravidelně kontrolujte tyčový průvodce na jakékoliv známky opotřebení nebo poškození před každým
použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoliv vady nebo nepravidelnosti, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
podporu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je tyčový průvodce kompatibilní s vaší konkrétní zbraní a nábojem.
Používejte tyčový průvodce pouze pro jeho zamýšlený účel: čištění hlavně vaší zbraně.
Vyhněte se použití nadměrné síly při vkládání nebo vyjímání tyčového průvodce, aby nedošlo k
poškození.
Nepoužívejte tyčový průvodce s rozpouštědly nebo čisticími prostředky, které nejsou doporučeny nebo
kompatibilní.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro čištění a údržbu vaší zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné čisticí potřeby a SINCLAIR ORING ROD GUIDE.

Instalace:2.

Odstraňte závěr nebo závěrový nosič z vaší zbraně.
Vložte snout tyčového průvodce se silikonovým "O" kroužkem do komory hlavně.
Ujistěte se, že "O" kroužek vytváří správné těsnění, aby se zabránilo únikům rozpouštědel zpět do
prostoru závěru.

Použití tyčového průvodce:3.

Připojte svůj čisticí tyč k tyčovému průvodci.
Použijte tyčový průvodce k čištění hlavně podle vašeho čisticího režimu.
Pravidelně kontrolujte těsnění a stav "O" kroužku během používání.

Po použití:4.

Po čištění pečlivě odstraňte tyčový průvodce.



Čistěte a uložte tyčový průvodce podle doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv poškozené nebo opotřebované tyčové průvodce v souladu s místními předpisy.
Nepoškozujte tyčový průvodce v běžném domácím odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti, kompatibility nebo výkonu produktu se prosím obraťte na tým
podpory společnosti Sinclair International. Ujistěte se, že máte při kontaktování podpory k dispozici podrobnosti
o produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a doporučení můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vašimi
SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržování místních zákonů a předpisů při
manipulaci s palnými zbraněmi a souvisejícím příslušenstvím. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním praktikám.
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